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HEMCON

GERMAN - DEUTSCH
Hemcon® GuardaCare® PRO

Indikationen:
HemCon GuardaCare PRO ist ein blutstillender Verband fiir die externe,
voriibergehende Versorgung von stark blutenden Wunden.

GuardaCare PRO Gebrauchsanweisung:

1. Offnen Sie den Folienbeutel und entnehmen Sie GuardaCare PRO.

2. Platzieren Sie den Verband auf der gesamten Blutungsquelle.
Bedecken Sie alle blutenden Oberflachen. Dazu sind moglicherweise
mehrere Verbande erforderlich.

3. Halten Sie den Druck aufrecht, bis die Blutung gestillt ist.

4. Nachdem die Blutung gestoppt wurde, GuardaCare PRO mit einem
geeigneten Verband (nicht im Lieferumfang enthalten) fixieren.

ZUR VERWENDUNG DURCH GESCHULTE ERSTHELFER

Warnhinweise:

NUR ZUR AUBERN ANWENDUNG, DARF NICH IMPLANTIERT WERDEN.
Nicht in der N&he der Wirbelsdule verwenden. Nicht verwenden, falls die
Versiegelung beschédigt ist und/oder der Inhalt feucht geworden ist. Nicht
am Auge anwenden. Sofort nach dem Offnen verwenden. Enthélt Chitosan
aus Krustentierschalen. Nur zur einmaligen Verwendung. Nicht genutztes
Material bitte wegwerfen. Nicht erneut sterilisieren. Besteht nicht aus
Naturkautschuklatex.

In folgenden Féllen einen Arzt zu Rate ziehen:
e Bei anhaltender Blutung oder Auftreten von Rotung oder Schwellung.
e Bei Verdacht auf allergische Reaktion.

ITALIAN - ITALIANO
Hemcon® GuardaCare® PRO

Uso previsto / indicazioni:
HemCon GuardaCare PRO & una medicazione emostatica per il controllo
esterno, temporaneo di ferite con un sanguinamento intenso.

GuardaCare PRO Istruzioni per I’'uso:

1. Aprire la busta protettiva ed estrarre GuardaCare PRO.

2. Posizionare o premere la medicazione completamente sulla fonte
di sanguinamento. Assicurarsi di stabilire un contatto con tutte le
superfici sanguinanti. Pud essere necessaria pill di una medicazione.

3. Esercitare pressione fino a controllare I'emorragia.

4. Quando I'emorragia si & fermata, fissare il cerotto in posizione usando
bende adatte (non in dotazione).

DESTINATO ALL’USO DA PARTE DI SOCCORRITORI ADDESTRATI

Awvisi di cautela:

SOLO PER USO ESTERNO, NON IMPIANTARE. Non utilizzare in
prossimita della spina dorsale. Non usare se il sigillo & rotto e/o se il
contenuto & bagnato. Non applicare sugli occhi. Usare subito dopo avere
aperto la confezione. Contiene Chitosan di crostaceo. Solo monouso.
Eliminare la parte del prodotto non utilizzata. Non sterilizzare di nuovo.
Non realizzata con lattice di gomma naturale.

Richiedere assistenza medica:
e Se I'emorragia non si ferma o si verifica arrossamento o gonfiore.

FRENCH - FRANGAIS
Hemcon® GuardaCare® PRO

Utilisation prévue / Indications:
HemCon GuardaCare PRO est un pansement hémostatique prévu pour la
maitrise externe temporaire des blessures ouvertes graves.

GuardaCare PRO Mode d’emploi:

1. Ouvrez le sachet métallisé et retirez GuardaCare PRO.

2. Placez ou tassez le pansement complétement sur la source de
saignement. Assurez le contact avec toutes les surfaces de saignement.
Il pourra étre nécessaire d’utiliser plus qu’un seul pansement.

3. Appliquez une pression jusqu’a ce que le saignement soit maitrisé.

4. Une fois le saignement arrété, fixez le timbre en place avec le
pansement approprié (non inclus).

USAGE RESERVE AUX SECOURISTES FORMES

Mises en garde / Avertissements:

POUR UNE UTILISATION EXTERNE UNIQUEMENT, NE PAS UTILISER
EN IMPLANTATION. Ne pas utiliser pres de la colonne vertébrale. Ne

pas utiliser si le sceau a été brisé et/ou si le contenu est mouillé. Ne pas
appliquer sur les yeux. A utiliser rapidement aprés ouverture. Contient des
chitosanes de coquillages. A utilisation unique. Jeter toute partie inutilisée
du produit. Ne pas restériliser. N'est pas fabriqué en caoutchouc naturel.

Consulter un médecin:
¢ Sjle saignement ne s’arréte pas ou s'il y a présence de rougeur ou

e Se si sospetta una reazione allergica. d’enflure.

o S'il semble y avoir une réaction allergique.

SPANISH — ESPANOL
Hemcon® GuardaCare® PRO

Aplicacion / Indicaciones:
HemCon GuardaCare PRO es un vendaje hemostatico para el control
externo y temporal de lesiones con hemorragias graves.

GuardaCare PRO Instrucciones de Uso:

1. Abra la bolsa de aluminio y extraiga el dispositivo GuardaCare PRO.

2. Cologue o apriete el vendaje de forma que cubra por completo foco
de la hemorragia. Aseglrese de que este en contacto con todas las
superficies hemorragicas. Es posible que necesite mas de un vendaje.

3. Aplique presion hasta que la hemorragia esté controlada.

4. Una vez detenida la hemorragia, asegure la fijacion del parche
aplicando un vendaje (no incluido).

PARA USO POR PARTE DE PERSONAL DE URGENCIAS FORMADO

Precauciones / Avisos:

SOLO PARA USO EXTERNO, NO IMPLANTAR. No utilizar si el cierre esta
roto y/o el contenido esta humedo. No aplicar sobre los ojos. No utilizar
cerca de la columna vertebral. Utilizar inmediatamente una vez abierto.
Contiene quitosano procedente de crustaceos. De un solo uso. Tire la
parte del producto que no utilice. No reesterilizar. No fabricado con latex
de caucho natural.

Obtenga atencion médica:
¢ Sila hemorragia no cesa o aparecen rojeces o hinchazon.
¢ Sisospecha que hay una reaccion alérgica.

ENGLISH
Hemcon® GuardaCare® PRO

Intended Use / Indications:
HemCon GuardaCare PRO is a hemostatic dressing for the external,
temporary control of severely bleeding wounds.

GuardaCare PRO Instructions for use:

1. Open foil pouch and remove GuardaCare PRO.

2. Place or pack dressing completely over the source of bleeding.
Make sure to contact all bleeding surfaces. More than one dressing
may be required.

3. Apply pressure until bleeding is controlled.

4. After bleeding has stopped, secure GuardaCare PRO with appropriate
dressing (not included).

FOR USE BY TRAINED EMERGENCY RESPONDERS

Cautions / Warnings:

FOR EXTERNAL USE ONLY, DO NOT IMPLANT. Do not use near the
spine. Do not use if seal is broken and/or contents are wet. Do not apply
over eyes. Use promptly after opening. Contains chitosan from shellfish.
Single use only. Discard any unused portion of the product. Do not
resterilize. Not made with natural rubber latex.

Seek Medical Attention:
o |f bleeding does not stop or redness or swelling occurs.
o |f you suspect an allergic reaction.

TURKISH - TURKGE
Hemcon® GuardaCare® PRO

Amaglanan Kullanymy / Kullanymynyn Uygun Oldudu Yerler:
HemCon GuardaCare, agir bir sekilde kanayan yaralarin harici, gegici
kontroliine yonelik hemostatik bir sargidir.

GuardaCare PRO Kullanym Yplemleri:

1. . Aliminyum folyo poseti agin ve GuardaCare PRO’yu ¢ikarin.

2. Sarglyl tamamen kanama yuzeyine yerlestirin veya sarin. Tum kanama
yuzeyleriyle temas ettiginden emin olun. Birden fazla sargi gerekebilir.

3. Kanama kontrol edilene kadar basinc uygulayin.

4. Kanama durduktan sonra, GuardaCare PRO’yu uygun bir pansumanla
(dahil degildir) sabitleyin.

EGITIMLI ACiL MUDAHALE EKiBi TARAFINDAN KULLANILMAK
iCiNDIR

Dikkat Edilecek Noktalar / Uyarylar:

SADECE Di$ YUZEYDE KULLANIM ICINDIR, VOCUT ICINE
SOKMAYINiZ. Omurga yakin triind kullanmayin. Paket acilmigsa ve/veya
icindekiler 1slaksa kullanmayiniz. Goz {izerine koymayynyz. Actiktan sonra
hemen kullaniniz. Kabuklu deniz hayvanyndan gykarylan citozan igerir.
Yalnyz bir kullanymlyktyr. Uriiniin kullanylmayan kysmyny atynyz. Yeniden
sterilize edip kullanmayynyz. Dogal kauguk lateks ile imal edilmemistir.

Doktor Yardimi istenecek Durumlar:
e Kanama durmaz ya da kirmizilik veya siglik olursa.
o Alerjik bir tepki goriirseniz.

ENGLISH

Reduction of Microorganisms:

HemCon GuardaCare PRO was tested for reduction of microorganisms within the dressing against the following
species. The log reduction data demonstrates the level of antibacterial effectiveness. The clinical utility of these
results is unknown.

DEUTSCH

Verringerung von Mikroorganismen:

HemCon GuardaCare PRO wurde auf eine Reduzierung von Mikroorganismen im Verband in Bezug auf die
folgenden Spezies getestet. Die Daten der Log-Reduzierung zeigen das MaB der antibakteriellen Wirkung. Der
klinische Nutzen dieser Ergebnisse ist nicht bekannt.

ITALIANO

Riduzione dei microrganismi:

HemCon GuardaCare PRO ¢ stato testato per quanto concerne la riduzione dei microrganismi nella medicazi-
one nei confronti delle seguenti specie. | dati di riduzione logaritmica dimostrano il livello di efficacia antibatter-
ica. Lutilita clinica di questi risultati non & nota.

FRANCAIS

Réduction des micro-organismes:

La réduction des micro-organismes dans GuardaCare PRO d’HemCon a été testée contre les especes suivant-
es. Les données de réduction de log démontrent le niveau d’efficacité antibactérienne. Lutilité clinique de ces
résultats est inconnue.

ESPANOL

Reduccion de microrganismos:

HemCon GuardaCare PRO se ha probado para la reduccién de microrganismos en el vendaje contra las
especies siguientes. Los datos de disminucion logaritmica demuestran la efectividad antibacteriana. La utilidad
clinica de estos resultados es desconocida.

TURKGE

Mikroorganizma Azaltma:

HemCon GuardaCare PRO asagidaki tiirlere karsi tiriinin icerisindeki mikroorganizmalarin azaltiimasi igin test
edilmistir. Glinllik azalma verisi antibakteriyel etkililik diizeyini gosterir. Bu sonuglarin klinik faydasi bilinmem-
ektedir.

Microorganism Gram Stain Log Reduction
Mikroorganismen Gram-Férbung Log-Reduzierung
Microrganismi Colorazione di gram Riduzione logaritmica
Micro-organisme Coloration de Gram Réduction de log
Microrganismo Tincion de Gram Disminucion logaritmica
Mikroorganizma Gram Boyamasi Log Diisiisii
Staphylococcus aureus (MRSA) ATCC 33591 + >5.0
Staphylococcus aureus (MRSA) ATCC BAA-1556 + >5.1
Staphylococcus epidermidis ATCC 12228 + >4.4
Pseudomonas aeruginosa ATCC 9027 - >5.1
Enterococcus faecalis (VRE) ATCC 51299 + >5.4
Acinetobacter baumannii ATCC 15308 - >5.2
Citrobacter freundii ATCC 8090 >5.2
Enterobacter cloacae ATCC 13047 - >4.9
Streptococcus mutans ATCC 25175 + >4.7
Streptococcus pneumoniae ATCC 10015 + >5.4
Escherichia coli ATCC 8739 - >4.9
Klebsiella pneumoniae ATCC 4352 - >5.2
Streptococcus pyogenes ATCC 19615 + 5.0
Salmonella choleraesius ATCC 10708 - >4.6
Stenotrophomonas maltophilia ATCC 12714 - >5.1
Citrobacter koseri ATCC 25408 - >4.7
Proteus mirabilis ATCC 4630 - >5.0
Proteus vulgaris ATCC 12454 - >4.6
Moraxella catarrhalis ATCC 8193 - >4.9
Clostridium difficile ATCC 9689 + >5.0
Shigella species ATCC 11126 - >4.3
Micrococcus luteus ATCC 49732 + >5.0

Vibrio cholerae ATCC 11558 - >4.0
Enterobacter aerogenes ATCC 13048 - >5.0
Enterococcus faecalis (VRE) ATCC 700802 + >5.3
Serratia marcescens ATCC 13880 - >4.5
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HEMCON

SWEDISH — SVENSKA
Hemcon® GuardaCare® PRO

Avsett anvéndande / symptom:

HemCon GuardaCare PRO &r ett hemostatiskt forband for extern, temporér
kontroll av kraftigt blddande sar.

GuardaCare PRO Bruksanvisningar:

1. Oppna foliepsen och ta ut GuardaCare PRO.

2. Placera eller packa bandaget helt over blodningskallan. Se till att du
kommer at alla blodande ytor. Det kan behovas mer an ett bandage.

3. Utova tryck till dess att blodningen ar under kontroll.

4. Nadat de bloeding is gestopt, bevestigt u de GuardaCare PRO met een
geschikt verband (niet meegeleverd).

FAR ENDAST ANVANDAS AV UTBILDADNODPERSONAL

Forsiktighetsanvisningar / Varningar:

ENDAST FOR EXTERNT ANVANDANDE, INTE FOR IMPLANTERING.
Anvénd inte produkten néra ryggraden. Anvénd inte ifall férsegling har
brutits eller/och innehéllet &r bidtt. Applicera inte dver 6gon. Anvand
omgaende efter dppnande. Innehéller chitosan fran. Endast engéngsdos.
Slang oanvénda delar av produkten. Omsterilisera inte. Ej gjord av naturlig
gummilatex.

Uppsok lakarvard:
e Om blodning inte stoppar eller rodnad eller svullnad uppstar.
e Om du missténker allergisk reaction.

SLOVAK — SLOVENCINA
Hemcon® GuardaCare® PRO

Pouzitie / Indikacie:
HemCon GuardaCare PRO je hemostaticky obvéz na externé, do¢asné
zastavenie silného krvacania ran.

GuardaCare PRO navod na pouzitie:

1. Otvorte fdliovy obal a vyberte GuardaCare PRO

2. Obvéz prilozte na zdroj krvacania alebo ranu dplne vyplrite
dostatoénym mnoZstvom obvéazu GuardaCare PRO, aby bol krvacajtici
povrch rany v kontakte s obvézom. V pripade potreby aplikujte viac
baleni obvazu.

3. Vyvijajte tlak na ranu az do zastavenia krvacania.

4. Po zastaveni krvacania zaistite GuardaCare PRO vhodnym obvinadlom
(nie je sticastou balenia).

LEN PRE POUZITIE ODBORNYM ZDRAVOTNICKYM PERSONALOM

Vystraha / Upozornenia:

LEN PRE VONKAJSIE POUZITIE! Nepouzivat v blizkosti chrbtice.
Nepouzivat, ak je obal poSkodeny a/alebo obsah navihnuty. Pouzit
ihned'po otvoreni. Obsahuje chitosan z kérovcov. Jednorazové pouZitie.
Nepouzitu ¢ast obvézu likvidovat. Neresterilizovat. iyrobok neobsahuje
prirodny gumovy latex.

Vyhladajte lekarsku pomoc ak:
o Krvacanie neprestava alebo okolie rany s¢ervend alebo opiuchne.
o Mate podozrenie na alergicku reakciu.

CZECH — CESTINA
Hemcon® GuardaCare® PRO

Zamyslené pouziti/Indikace
HemCon GuardaCare PRO je hemostaticky obvaz pro doGasné vnéjsi
pouZiti, uréeny k zastaveni silného krvaceni.

Navod k pouziti GuardaCare PRO:

1. Roztrhnéte baleni a vyjméte GuardaCare PRO

2. Prekryjte zcela zdroj krvaceni obvazem. Ujistéte se, Ze je obvaz v
kontaktu ze vSemi krvacejicimi povrchy. MiZe byt zapotfebi vice nez
jeden obvaz.

3. Aplikujte tlak, dokud se krvaceni nezastavi.

4. Po zastaveni krvaceni zajistéte pripravek GuardaCare PRO vhodnym
obvazem (neni soucasti baleni).

PRO POUZITi VYSKOLENYM PERSONALEM A ZDRAVOTNICKYMI
ZACHRANARI

Varovani:

POUZE PRO VNEJSi POUZITi, NEIMPLANTUJTE. NepouZivejte v
blizkosti patefe. NepouZivejte, pokud je obal poruseny nebo pokud je
obsah baleni vihky. Nepfikladejte na o€i. Spotrebuijte ihned po otevreni.
Obsahuje chitosan z mor'skych plodii. Pouze pro jednorazové pouZiti.
Nespotiebovanou ¢ast produktu zlikvidujte. Neprovadéjte opétovnou
sterilizaci. Produkt neobsahuije pfirodni latex.

Vyhledejte lIékaiskou pomoc:
o pokud krvaceni pretrvava nebo se objevi zarudnuti ¢i otok
o pokud mate podezfeni na alergickou reakci

GREEK — EAAHNIKA
Hemcon® GuardaCare® PRO

Mpoopigopevn xpnon / Evdeigeig:

H aipoaTarikr yala HemCon GuardaCare PRO eivai évag aipooTarikdg
ETIOETOG YIa TOV ECTEPIKD, TIPOTWPIVO EAEYXO TPAUUATWY TTOU
aigoppayolv gopapd.

06nylsg XpfAong Tng aipoaTarikig yalag GuardaCare PRO:
1. Avoigre T 6rkn amd aAoupivoeuAAo kai ByGATe v aigoaTarikr yada
GuardaCare PRO.

2. TomoBetaTe 1) UPTTIEDTE TOV ETTIOETHO TARPWG ETTEIVW ATTO TV TINYA
aipoppayiag. BeBaiwBeite 611 EpxeTal o€ AR He OAES TIG ETTIQAVEIES
TI0U QIoppayolv. Mmopei va XpelaaTolv TTEpIoTdTEPOI aTTO Evag
€TMdETOI.

3. Eapudare Tieon péxpr n aipoppayia va teBei urd EAeyxo.
4. Agou gTapaTAoEl N aigoppayia, OTEPEWATE TV AIOCTATIKY yala
GuardaCare PRO pe katMnAo emmideapio (dev mepihapBavera).

A XPHZH AMNO EKMAIAEYMENOYZ ANTAMOKPITEZ EKTAKTHZ
ANATKHZ

MpoguAdéeig / NMpocidomoinoeig:

FA EZQTEPIKH XPHZH MONO, MHN EM®YTEYETE. Na pn
Xpnaolyotolital Kovid ot oTrovOuAIKr oThAN. Mnv 10 XpnaiyoTToleite

€4V 10 0QPAyIoua Exel TTapaiaoTel f/kal To TreplEXOUEVO €ival uypod.

Mnv e@apuddete 10 TPOIGV TTavw aTa PATIa. XpNOIUOTIOINGTE TO APETWS
ETA TO Avolya. MepiEel XIToCAvn aTmd ooTpakoeldr. MNa pia povo

XPAoN. ATTopPIYTE TUXOV [N XPNCILOTIOINKEVO THRAKA TOu TTPoiovVTOg. Mnv
ETTAVATIOOTEIPWVETE. A€V KaTaoKeUAZeTal pe AATeS amd QUGIKS KAOUTOOUK.

ZnthoTe 1aTpIKA BoRBeia:
+ Edv n aipoppayia dev atapard r) epgavideral epubpdTa A TERAIKO.
+  Edv umoyiadeote aMepyiki avTidpaan.

DUTCH — NEDERLANDS
Hemcon® GuardaCare® PRO

Beoogd gebruik / indicaties:
HemCon GuardaCare PRO is hemostatisch verband waarmee hevig bloedende
wonden tijdelijk extern onder controle kunnen worden gehouden.

GuardaCare PRO Gebruiksaanwijzing:

1. Open het foliezakje en haal GuardaCare PRO eruit.

2. Bedek of vul de bron van de bloeding volledig. Zorg dat alle bloedende
opperviakken worden bedekt. Mogelijk is meer dan een verband nodig.

3. Oefen druk uit totdat het bloeden is gestopt.

4. Nadat de bloeding is gestopt, bevestigt u de GuardaCare PRO met een
geschikt verband (niet meegeleverd).

VOOR GEBRUIK DOOR GETRAINDE MEDEWERKERS
SPOEDEISENDE HULP

Voorzorgsmaatregelen / waarschuwingen:

ALLEEN VOOR UITWENDIG GEBRUIK, NIET PERMANENT IMPLANTEREN.
Gebruik geen in de buurt van de wervelkolom. Niet gebruiken als het zegel is
verbroken en/of als de inhoud nat is. Niet aanbrengen op de ogen. Meteen na
opening gebruiken. Bevat chitosaan uit schelpdieren. Uitsluitend bestemd voor
éénmalig gebruik. Werp ongebruikte delen van het product weg. Niet opnieuw
steriliseren. Niet gemaakt van natuurlijk rubberlatex.

Raadpleeg een arts:

o Als het bloeden niet kan worden gestelpt of als roodheid of zwellingen
optreden.

o Als u vermoedt dat er sprake is van een allergische reactie.

HEBREW - yaa'n
Hemcon® GuardaCare® PRO
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NEDERLANDS

Reductie van micro-organismen:

HemCon GuardaCare PRO zijn getest op reductie van onderstaande micro-organismen in de dressing. De log
reductie data tonen de mate van antibacteriéle effectiviteit aan. De Klinische relevantie hiervan is onbekend.

SVENSKA
Reduktion av mikroorganismer

HemCon GuardaCare PRO har testats mot féljande arter for reduktion av mikroorganismer i sjélva férbandet.
Loggreduktionsdata pavisar nivan av antibakteriell effektivitet. Den kliniska nyttan av dessa resultat &r okand.

SLOVENCINA

Redukcia mikroorganizmov:

HemCon GuardaCare PRO bol testovany na zniZenie bakteridlnej kontaminécie nasledovnych druhov mikroorga-
nizmov. Prehlad uvadza mieru antibakteridlnej Ucinnosti. Klinicka vyuZitelnost tychto vysledkov nie je udavana.

CESTINA
Redukce Mikroorganismi

HemCon GuardaCare PRO byl testovan na redukci mikroorganismii v obvazu u nasledujicich druht. Mira anti-
mikrobialni G¢innosti byla prokazana logaritmickou redukci. Klinicka vyuZitelnost téchto vysledki neni znama.

EAAHNIKA

Meiwan pIKpoopyavIoPwV:

H aipooTarik yada HemCon GuardaCare PRO eAéyxOnke yia Leiwan Twv HIKPOOPYAVIGHWY EVTOG TOU MOETHOU
€vavTl Twv akéAouBwv e1dwv. Ta dedopéva AoyapiBuIKAg peiwang Katadelkvuouy To eTTiTEdO avTIBAKTNPIAKAS
amoteAeaparikoTTag. H KAIVIKA XpnaiuémTa autwy Twy ammoteAeopdmwy dev eival ywaTh.

NN n'N'D gol- I0NN 2N9NNN NHIKNANTA'D AT NN'2'D NaR'D. N nonnn n ORP eraHemCon

Micro-organisme Gramkleuring Log reductive
Mikroorganism Gramférgning Logreduktion
Bakteridlne osidlenie Farbenie pod la Grama ZniZenie
Mikroorganismy Barveni podle Grama Logaritmicka redukce
Mikpoopyaviopudg Xpwon kot Gram NoyapiBuiki peiwan
DTANINNE™M DIA Yy nnnon log
Staphylococcus aureus (MRSA) ATCC 33591 + >5.0
Staphylococcus aureus (MRSA) ATCC BAA-1556 + >5.1
Staphylococcus epidermidis ATCC 12228 + >4.4
Pseudomonas aeruginosa ATCC 9027 - >5.1
Enterococcus faecalis (VRE) ATCC 51299 + >5.4
Acinetobacter baumannii ATCC 15308 - >5.2
Citrobacter freundii ATCC 8090 >5.2
Enterobacter cloacae ATCC 13047 - >4.9
Streptococcus mutans ATCC 25175 + >4.7
Streptococcus pneumoniae ATCC 10015 + >5.4
Escherichia coli ATCC 8739 - >4.9
Klebsiella pneumoniae ATCC 4352 - >5.2
Streptococcus pyogenes ATCC 19615 + 5.0
Salmonella choleraesius ATCC 10708 - >4.6
Stenotrophomonas maltophilia ATCC 12714 - >5.1
Citrobacter koseri ATCC 25408 - >4.7
Proteus mirabilis ATCC 4630 = >5.0
yarn Proteus vulgaris ATCC 12454 - >4.6
AONTN RAFUNNAITIA: Moraxella catarrhalis ATCC 8193 - >4.9
GuardaCare PRO Clostridium difficile ATCC 9689 + >5.0
NN Y7 AKIVAFZOINRTN. NNIYN Shigella species ATCC 11126 - >4.3
Micrococcus luteus ATCC 49732 + >5.0
Vibrio cholerae ATCC 11558 - >4.0
Enterobacter aerogenes ATCC 13048 - >5.0
Enterococcus faecalis (VRE) ATCC 700802 + >5.3
Serratia marcescens ATCC 13880 - >4.5




